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TABLE LAMP

Art. 15370/ 15370UK/ 15370US

cm. 23 x15x31=|9”x5.9”x12.2” =
Art. 15371/ 15371UK/ 15371US

cm. 27 x 27 x 42 = | 10.6”x10.6”x16.5”=
Art. 15372/ 15372UK/ 15372US

cm. 31x 31x35=]12.2” x 12.2” x 13.78” =

ﬂ Class I
DIMMABLE @
P20

CEILING LAMP
Art. 15363/ 15363UK/ 15363US
cm. 25 x 23 x 26 = | 9.8” x 9” x 10.2” =
Art. 15369/ 15369UK/ 15369US
cm. 14 x 14 x 13 = | 5.5” x 5.5” x 5.1”
Art. 15366/ 15366UK/ 15366US
cm.15x14 x18 =|5.9”x 55" x 7" =
Art. 15364/ 15364 UK/ 15364US
cm.15x15x16 = | 5.9” x 5.9” x 6.3” =
Art. 15367/ 156367UK/ 15367US
cm. 16 x 16 x 18 = | 6.3” x 6.3” x 7” =
Art. 15365/ 156365UK/ 15365US
cm. 26 x 26 x 16 = | 10.2” x 10.2” x 6.3” =
Art. 15368/ 15368UK/ 15368US
cm. 28 x28 x12=|11"x 11" x 4.7" =
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Material Resin Materiaali Hartsi
Materiale Resina Materiale Harpiks
Material Resina Materiale Harpiks
Material Rezin Materiaal Hars
Material Resin Marepuan cmona
Material Harts ME hE

=41 1A

4

(f
Same specs as the one in the packaging
Stesse caratteristiche di quella in dotazione
Méme caractéristique de celle fournie
Gleiche Eigenschaften wie bei der Lieferung
Con las mismas caracteristicas de la original

Samma specifikationer som i forpackningen
Samat tiedot kuin pakkauksessa

Samme specifikationer som dem i emballagen
Samme spesifikasjoner som den i emballasjen

Dezelfde specificaties als de lamp in de verpakking
Te e XxapaKTepucTuKu, YTo U B YNaKoBKe
SaRHPHAKMERE
FAfHEhTVRENDERURAS

A

220-240V~50 Hz &
110-240V~60 Hz
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We recommend the use of a soft
cloth, without the use of detergents.

This is not a toy. Keep out of
children’s reach. Before any operation
on the device, switch off the mains
voltage.

This appliance can not be disposed of in
normal household waste. This appliance
is marked in accordance with the
European directive 2012/19/EU on
electrical and electronic equipment
(WEEE). This directive defines the rules
for the collection and recycling of
discarded appliances valid throughout
the European Union. For the return of a
discarded device, please use the return
and collection systems made available in
the individual countries of use.

Type Y attachments: If the external
flexibie cable or cord of this luminaire is
damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent
or a similar qualified person in order to
avoid a hazard.
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Si consiglia l'utilizzo di un panno
delicato, senza uso di detergenti.

Non & un giocattolo. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Prima di ogni
operazione sull’apparecchio,
disinserire la tensione di rete.

Questo apparecchio non puo essere
smaltito nei normali rifiuti domestici.
Questo apparecchio dispone di
contrassegno ai sensi della direttiva
europea 2012/19/UE in materia di
apparecchi elettrici ed elettronici
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Questa direttiva
definisce le norme per la raccolta e il
riciclaggio degli apparecchi dismessi
valide su tutto il territorio dell’'Unione
Europea. Per la restituzione di un
dispositivo dismesso, si prega di
servirsi dei sistemi di restituzione e di
raccolta messi a disposizione nei
singoli paesi di utilizzo

Attacco di tipo Y: Se il cavo esterno di
questo apparecchio di illuminazione &
danneggiato, deve essere sostituito
esclusivamente dal produttore, da un
suo operatore di servizio o da una
persona qualificata analoga al fine di
evitare un pericolo.
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~ G9 LED 1xMax 5W
\_/~ 2800 K / 485 Lumen

Nous recommandons lutilisation d’un
chiffon doux, sans lutilisation de
détergents.

Ce n’est pas un jouet. Garder hors de
la portée des enfants. Avant toute
intervention sur l'appareil, coupez la
tension d’alimentation

Cet appareil ne peut pas étre éliminé
avec les ordures ménagéres. Cet
appareil est marqué conformément a la
directive européenne 2012/19/UE sur les
équipements électriques et électroniq-
ues (DEEE). Cette directive définit les
régles de collecte et de recyclage des
appareils mis au rebut valables dans
toute 'Union européenne. Pour le retour
d’un appareil mis au rebut, veuillez
utiliser les systémes de retour et de
collecte disponibles dans les différents
pays d’utilisation.
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Type Y : Si le cable ou le cordon flexible
externe de ce luminaire est endommagé,
il devra étre remplacé exclusivement par
le fabricant ou son agent de service ou
une personne qualifiée similaire afin
d’éviter tout danger.

Wir empfehlen die Verwendung eines
weichen Tuches ohne Verwendung
von Reinigungsmitteln.

Dies ist kein Spielzeug. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern
aufbewahren.Vor jeder Montage oder
Instandsetzung des Gerats den Strom
ausschalten.

Dieses Gerat darf nicht im normalen
Hausmdill entsorgt werden. Dieses
Gerat ist gemaB der europaischen
Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronikgerate (WEEE)
gekennzeichnet. Diese Richtlinie
definiert die Regeln fir die Sammlung
und das Recycling von Altgeraten, die
in der gesamten Europdischen Union
glltig sind FUr die Rickgabe eines
ausrangierten Gerats verwenden Sie
bitte die in den einzelnen Landern zur
Verflgung gestellten Riickgabe- und
Sammelsysteme.

Typ Y: Wenn das externe flexible
Kabel oder die Leitung dieser Leuchte
beschadigt ist, darf es, um Gefahren
zu vermeiden, ausschlieBlich vom
Hersteller oder seinem Vertreter oder
einer dhnlich qualifizierten Person
ersetzt werden.

Recomendamos el uso de un pafio
suave, sin el uso de detergentes.

No es un juguete. Antes de realizar
cualquier operacion en el dispositivo,
desconecte la tensién de la red.

Este aparato no se puede tirar en la
basura doméstica normal. Este
aparato estd marcado de acuerdo con
la directiva europea 2012/19/UE sobre
equipos eléctricos y electronicos
(WEEE). Esta directiva define las
normas para la recogida y el reciclado
de aparatos descartados validos en
toda la Union Europea.Para la
devolucion de un dispositivo
descartado, utilice los sistemas de
devolucion y recoleccion disponibles
en cada pais de uso.

Tipo Y: Si el cable o cable flexible
externo de esta luminaria presentara
dafos, debera ser reemplazado
exclusivamente por el fabricante, su
agente de servicio técnico o una
persona cualificada similar a fin de
evitar riesgos.

Suosittelemme, ettd kadytdt pehmeida
liinaa. iiala kayta pesuainetta

Tama ei ole leikkikalu. Pida se
poissa lasten ulottuvilta. Irrota
valaisin virtaldhteestd aina ennen
sen kasittelya.

Tatd laitetta ei saa havittaa
talousjdtteiden mukana. Laite on
merkitty kdytetyista sahkoé- ja
elektroniikkalaitteista annetun
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaise-
sti (SER, direktiivi sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta). Ohje
madrittelee puitteet kdytettyjen
laitteiden palauttamiselle ja
kierratykselle kaikkialla EU:ssa.
Kierrata kaytetty laite oman maasi
kierratysohjeiden mukaisesti.
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Tyyppi Y: Vaarojen valttadmiseksi,
valaisimen vaurioituneen ulkoisen
johdon tai virtajohdon saa vaihtaa

ainoastaan valmistaja, valmistajan
huoltoedustaja tai vastaavasti pateva
henkilé.

Vi anbefaler brug af en blad klud,
uden brug af renggringsmidler.

Dette er ikke et legetgj. Opbevares
uden for bgrns reekkevidde. Far
enhver betjening pa enheden skal du
slukke for netspaendingen.

Dette apparat ma ikke bortskaffes
som almindeligt husholdningsaffald.
Dette apparat er meerket i overens-
stemmelse med det europzaeiske
direktiv 2012/19/EU om elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE). Dette
direktiv definerer reglerne for
indsamling og genanvendelse af
kasserede apparater, der geelder i
hele Den Europeaiske Union.For
returnering af en kasseret enhed
bedes du bruge retur- og indsam-
lingssystemerne, der er tilgengelige
i de enkelte brugslande.

Type Y: Hvis dette armaturs udvendige

kabel eller ledning er beskadiget, méa

det udelukkende udskiftes af fabrikan-

ten eller dennes repraesentant eller
tilsvarende kvalificeret person for at
undga risiko for fare.

Vi anbefaler bruken av en myk klut
uten bruk av rengjegringsmidler

Dette er ikke en leke Ma holdes
utenfor barns rekkevidde Fgr bruk av
apparatet ma strgmmen skrus av.

Apparatet kan ikke kastes i vanlig
husholdningsavfall. Dette apparatet
er merket i henhold til det europei-
ske direktivet 2012/19/EU for
elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE). Dette direktive definerer
reglene for innsamling og resirkule-
ring av kassering av apparater og er
gyldig i hele Den europeiske
unionen. For returnering av et
apparat som skal avhendes, bruk
retur- og innsamlingssystemet som
er tilgjengelig i brukslandet.

Type Y: Hvis den eksterne fleksible
kabelen eller ledningen p& denne
lampen er skadet, m& den
utelukkende skiftes ut av produsen-
ten, et autorisert serviceverksted,
eller annen kvalifisert person, slik
at enhver fare unngés.

Vi rekommenderar att du anvander en
mjuk trasa. Anvand inte tvattmedel

Tama ei ole leikkikalu. Pida se poissa
lasten ulottuvilta. Irrota valaisin
virtalahteestd aina ennen sen
kasittelya.

Tata laitetta ei saa havittaa
talousjatteiden mukana. Laite on
merkitty kdytetyista sahko- ja
elektroniikkalaitteista annetun
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaise-
sti (SER, direktiivi sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta). Ohje
madarittelee puitteet kdytettyjen
laitteiden palauttamiselle ja
kierratykselle kaikkialla EU:ssa.
Kierrata kaytetty laite oman maasi
kierratysohjeiden mukaisesti.
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Typ Y: Om den yttre flexibla kabeln
eller sladden till denna armatur har
skadats far den endast bytas ut av
tillverkaren eller dennes servicetek-
niker eller liknande kvalificerad
person for att undvika en risksitua-
tion.

Mbl pekomeHAyeM BOCMONb30BaTbCA MATKOW
TKaHblo 6€3 1CMnoNb30BaHNA [leTepreHToB.

ITO He urpywka. XpaHuTb B HeJOCTYMHOM Ana

neten mecre. Nepep BbINOAHEHMEM NOBObIX
onepauuin ¢ yCTPONCTBOM OTKloUnTe
HanpseHune ceTu.

3TOT Npnbop Henb3A yTUAN3NPOBaTb
BMecTe C 6bITOBbIMK OTXOAaMU. ITO
YCTPOWCTBO UMeeT MapKUPOBKY B
cooTtBeTcTBUN C AupekTtuson EC

2012/19/EU 06 0TX0Aax 3NeKTPUYeCcKoro n

3neKTpoHHoro obopyposarus (WEEE). JTa
[MpeKTMBa onpepenseT npasuna c6opa n
nepepaboTKN YyTUAN3UPOBAHHOIO
3neKTpuYeckoro obopyaoBaHua,
AeNcTBYylOWMe Ha BCell Tepputopumn
Esponeickoro Cotosa. [ina Bo3spara
YTUAN3UPOBAHHOIO YCTPOIACTBa
ncnonb3yiTe cuctembl Bo3BpaTa U cbopa,
[IOCTYMHble B OTAENbHbIX CTpaHax
NCNonb3oBaHMA.

Tun Y: Ecnn BHewWHWN rmbKnin kabenb nnu
WHYP 3TOro CBETUbHMKA NOBPEXAEH, OH
[OMKeH 6blTb 3aMeHeH UCKNIUYNTENIbHO
NPOW3BOANTENEM WAIN €r0 CMeunancTom no
06CNY>KUBAHMIO WAV INLOM C aHaNOrMYHOW
KBanudrKaymei Bo nsbexxaHne onacHoCTH.

NORSK
NEDERLANDS

Wij raden het gebruik van een
zachte doek aan, zonder het
gebruik van schoonmaakmiddelen.

Dit is geen speelgoed. Buiten het
bereik van kinderen houden.
Schakel de netspanning uit alvorens
het apparaat te bedienen.

Dit apparaat kan niet met het
normale huishoudelijke afval worden
weggegooid. Dit apparaat is
gemarkeerd in overeenstemming
met de Europese Richtlijn
2012/19/EU betreffende elektrische
en elektronische apparatuur (WEEE).
Deze richtlijn definieert de regels
voor de inzameling en recycling van
afgedankte apparaten die in de hele
Europese Unie gelden. Voor het
inleveren van een afgedankt
apparaat dient u gebruik te maken
van de inlever- en inzamelsystemen
die in de afzonderlijke landen van
gebruik beschikbaar zijn gesteld.

Y-type: Om gevaar te voorkomen mag
de externe flexibele kabel of het snoer
van deze armatuur, indien beschadigd,
uitsluitend door de fabrikant, zijn
monteur of een persoon met dezelfde
kwalificatie worden vervangen.

BYERRS , FRERTEH. .

BFARIE, BREREEEILENBS
o BIRBREZRER , WXRABIREE,

THRARER YT BEFIRAITAE,
FIREWIREHEBSMB FIRE (WEEE
) BIRRIMIEH2012/19/EU, AIERENLT
EERNMREEERRTHRFBRUEND
WHEM. MEFBBREEFEEZ , BRAZME
RAEEANREMBERS,

YE  mRZAT RN RBRRRLR,
M R1% TR FEER HERSREAREM
BRARBEITER , BRRERRK,
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BFANCIE, FHEFERET. Ro5HW
HmaEHBENEEL,

BLE»TRHY EEA. BFHRDOFDRE
DMEVETAITRELTIRREL,

AERE, RECHELTEETZE
IETEEA. ARRIE. ERBLUE
FHEERICET 2RUMIESD 2012/19/EU
(WEEE) IC> THRRETNTVETY, T
DIEDIE. EEITNSZBEREFHEDE
IREDVHATIVICET BB EEDHIE
DT, EUBERNTENTY . BEIND
HEBDEUICDOWTIE, REREFERY
BETEDSNTWVWBEREIN AT A
ICRE>TLEE L,

Y217 REEARB DN — 7LD

— FOMEE LeBsd, ElRzEietd 27
CBFTA=A=HLLIFZEDT—EXRE
EERISREDERREENB LT
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EN: The lamp is equipped with a class
F light source

IT: La lampada & fornita di una
sorgente luminosa di classe F

FR: La lampe est équipée d’une source
lumineuse de classe F

DE: Die Lampe ist mit einer Lichtquelle
der Klasse F ausgestattet

ES: La lampara dispone de una fuente
luminosa de clase F

Fl: Valaisin on varustettu luokan F
valonléhteella

DK: Lampen er udstyret med en
lyskilde i klasse F

NO: Lampen er utstyrt med en
klasse-F peere

SE: Lampan ar férsedd med en
ljuskalla av klass F

NL: De lamp is uitgerust met een
klasse F lichtbron

RU: CBeTunbHUK OCHauleH UCTOYHUKOM
cBeTa knacca F

cH: L BRI E KRN FR

JP:ZDT Y TNNEY 5 AFDHRNEEE
NTVWEY



